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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 3017/95,
annettu 20 pdivinid joulukuuta 1995,

taloudellisesti vaikuttavan ulkoisen jalostusmenettelyn soveltamisesta tiettyihin

yhteis66n jilleentuotuihin tekstiili- ja vaatetustuotteisiin tietyissi kolmansissa

maissa suoritetun valmistuksen tai kisittelyn jilkeen annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 3036/94 soveltamista koskevista sdinnoksistd

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon taloudellisesti vaikuttavan ulkoisen jalos-
tusmenettelyn soveltamisesta tiettyihin yhteis66n jilleen-
tuotuihin tekstiili- ja vaatetustuotteisiin tietyissa kolman-
sissa maissa suoritetun valmistuksen tai kisittelyn jilkeen
8 piivana joulukuuta 1994 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 3036/94 (') ja erityisesti sen 3 artiklan 8 kohdan
ja 12 artiklan,

sekd katsoo, ettd

kyseisen asetuksen 4 artiklassa saddetddn, ettd jisenval-
tioiden toimivaltaisten viranomaisten on mydnnettiva
ennakkolupa hakijoille, jotka tayttivit tiettyjen tekstiili- ja
vaatetustuotteiden taloudellisesti vaikuttavan ulkoisen
jalostusmenettelyn edellytykset,

menettelyn moitteeton soveltaminen yhteismarkkinoilla
edellyttia menettelytapojen yhdenmukaisuutta tillaisten
ennakkolupien myontdmisessi ja valvonnassa,

yhdenmukaisen lomakemallin kayttdonotto hakemusten
ja ennakkolupien osalta helpottaa menettelyn soveltamista
yhteismarkkinoilla ja erityisesti jisenvaltioiden vilista
hallinnollista yhteistyoti,

ennakkolupa olisi voitava myontid miss4 tahansa jisenval-
tiossa ja sen pitdisi olla voimassa koko yhteisdn alueella
riippumatta siitd, missi jasenvaltiossa se on mydnnetty;
olisi kuitenkin s#iddettdvd keskitetysti valvonnasta, jotta
taloudellisille toimijoille ei myonnettiisi enemmin etua
kuin mihin ne ovat oikeutetut, ja kyseinen valvonta olisi
toteutettava neuvotteluna sen jisenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten kanssa, johon hakija on sijoittunut tai jossa
yhteisétuotanto tapahtuu,

olisi vahvistettava miiriaika mahdollisille jisenvaltioiden
vilisille neuvotteluille,

hakemukset, ennakkoluvat ja niihin liittyvét asiakirjat olisi
sailytettivd ennalta mifrityn ajan,

() EYVL Nio L 322, 15.12.1994, 5. 1

taloudellisille toimijoille on annettava tieto kunkin jisen-
valtion niistd toimivaltaisista viranomaisista, jotka voivat
myoéntid ennakkoluvan; niin ollen jisenvaltioiden olisi
toimitettava kyseiset tiedot komissiolle, jotta ne voidaan
julkaista Euroopan yhteisijen virallisen lebden C-sarjassa,

kiintididen hallintaa olisi helpotettava mydntimilla
ennakkoluvat siten, etti niissi on vain yksi tuotteiden
luokka jalostusmaata kohden,

olisi otettava kdytt66n menettelyt ennakkolupien myénti-
miseksi ja olennaisten seikkojen kuten tavaroiden alku-
perin valvomiseksi,

olisi otettava kiyttd6n miarillisten rajoitusten hallintaa
koskevat menettelyt,

muissa kuin asetuksessa (EY) N:o 3036/94 olevan 11
artiklan 3 kohdassa sdddetyissd tapauksissa ennakkolupien
myontiminen riippuu kiytettivissi olevista mairisti tiet-
tyjen kolmansista maista perdisin olevien tekstiilituot-
teiden tuontiin sovellettavasta yhteisesti menettelysti 12
pdivand lokakuuta 1993 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 3030/93 (3, sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1616/95 () liitteessi VII
madrittyjen menettelyjen mukaisesti, kun taas kaytetti-
vissi olevat miirit jaetaan siind aikajirjestyksessd, jossa
hakemukset ovat saapuneet komissioon,

olisi vahvistettava miirdaika tuotteiden viennille, jotta
mairillisistd rajoituksista vihennetyt mairit eivit jdisi
kayttamitts,

on toteutettava sddntojen rikkomisesta seuraavat toimenpi-
teet menettelyn moitteettoman toimimisen takaamiseksi,

viliaikaiseen vientiin ja vapaaseen liikkeeseen liittyvit
menettelyt on suoritettava mahdollisimman tarkasti
yhteisén tullikoodeksista 12 paivana lokakuuta 1992
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annetussa neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 2913/92 ()
seki  yhteison tullikoodeksista annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2913/92 tiytintoonpanoa koskevista
siddoksistdi 2 pdivind heindkuuta 1993 annetussa
neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 2454/93 (%), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
1762/95 (°), siddettyjen siantdjen mukaisesti, ja

tissd asetuksessa siddetyt toimenpiteet ovat taloudellisesti
vaikuttavaa tekstiilien ulkoista jalostusmenettelyi kisitte-
levin komitean lausunnon mukaisia,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

YLEISTA
1 artikla

Tissa asetuksessa vahvistetaan taloudellisesti vaikuttavan
ulkoisen jalostusmenettelyn soveltamisesta tiettyihin
yhteisé6n jilleentuotuihin tekstiili- ja vaatetustuotteisiin
tietyissi kolmansissa maissa suoritetun valmistuksen tai
kasittelyn jilkeen annetun asetuksen (EY) N:o 3036/94,
jaljempind ’perusasetus’, soveltamista koskevat yksityis-
kohtaiset sddnnét, erityisesti ennakkolupien my6ntimisen
ja valvonnan osalta.

2 artikla
Miiaritelmat

1. Sovellettaessa perusasetuksen 3 artiklan 2 kohtaa
ilmaus ‘yhteisén kokonaiskiintion koko luokkaa ja
kyseisti kolmatta maata varten Kiytettivissi olevat masrat’
tarkoittaa niitd kiytettivissi olevia paljouksia, jotka on
vahvistettu sille kalenterivuodelle, jonka aikana ne toimi-
valtaiset viranomaiset, joille ennakkolupahakemus on
osoitettu, ovat ilmoittaneet komissiolle toimijan hakemat
madarit.

2. Sovellettaessa perusasetuksen 3 artiklan 4 kohdan
ensimmadistd alakohtaa ilmaus ’suoritettujen ulkoisten
jalostustoimintojen kokonaismiira’ tarkoittaa tiettyyn
luokkaan kuuluvia tietyssi maassa hakijan valinnan
mukaan joko vuonna 1993 tai 1994 taloudellisesti vaikut-
tavan jalostusmenettelyn perusteella jalostettujen tuot-
teiden jalleentuontia. Valittu vuosi on seuraavina vuosina
luokan, miirin ja kolmannen maan vertailukohta; tarvit-
taessa miiriin voidaan tehdd muutoksia perusasetuksen 3
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artiklan 4 kohdan toisen ja kolmannen alakohdan seki S
kohdan viidennen ja kuudennen alakohdan mukaisesti.

3. Sovellettacssa perusasetuksen 3 artiklan 4 kohdan
kolmatta alakohtaa vastaavat paljoudet on lueteltu
asetuksen (ETY) N:o 3030/93 liitteen I vastaavuustaulu-
kossa. -

4.  Sovellettaessa perusasetuksen 3 artiklan S kohdan
kolmatta alakohtaa yhteisdtuotannon arvo lasketaan pe-
rusasetuksen liitteessd II olevien yhteisdssi edeltivana
vuonna joko hakijan tai hinen lukuunsa toimivan toisen
valmistajan valmistamien tuotteiden normaalin vapaasti
tehtaalla -hinnan perusteella, johon ei sisilly alv:a, mikili
jalkimmadinen valmistaja ei hae saman yhteisétuotannon
perusteella ennakkolupaa samalle ajalle.

5. Perusasetuksen 3 artiklan 4 kohdan toisessa alakoh-
dassa ja 5 kohdan neljannessi alakohdassa tarkoitetut lisi-
madrit voidaan myontas liitteessd III olevien enimmiis-
maarien mukaisesti, jos hakija on tosiasiallisesti joko
jalleentuonut vihintdan 50 prosenttia tai vienyt vihintiin
80 prosenttia siita luvan mdairisti, joka sille on myénnetty
taloudellisesti vaikuttavan ulkoisen jalostusmenettelyn
perusteella kyseisti luokkaa ja maata kohden.

6. Sovellettaessa perusasetuksen 3 artiklan 5 kohdan
viidettd ja kuudetta alakohtaa ilmaus ’jalostettujen tuot-
teiden mairit,, jotka mydnnetiin hakijalle aikaisempana
luvansaajana kutakin luokkaa ja kolmatta maata kohden,
tarkoittaa niitd méarié, jotka hakija on jilleentuonut edel-
tavina vuonna taloudellisesti vaikuttavan ulkoisen jalos-
tusmenettelyn  perusteella tarvittaessa vihennettyini
samassa suhteessa kuin hakijan yhteis6tuotanto on vihen-
tynyt hanen vertailuvuoden aikana suorittamiensa talou-
dellisesti  vaikuttavien ulkoisten jalostusmenettelyjen
vuoksi.

7.  Sovellettaessa perusasetuksen 5 artiklan 3 kohtaa
ilmaus ’tuotto’ tarkoittaa jalostustoiminnosta saatujen
jalostettujen tuotteiden madrad tai suhteellista osuutta
viliaikaisesti vietyjen tavaroiden méaarasti.

ENNAKKOLUPIEN MYONTAMINEN

3 artikla
Luvan hakeminen

1. Perusasetuksen 2 artiklan edellytykset tayttivin
henkilén tai timéin puolesta toimivan henkilén on osoi-
tettava ennakkolupahakemus jisenvaltion vahvistamille
toimivaltaisille viranomaisille kiyttien liitteessi I olevaa
lomaketta.
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Toimivaltaiset viranomaiset voivat vahvistaminsa edelly-
tyksin sallia, ettdi hakemukset lihetetiin tai tulostetaan
sihkoisin vilinein, jolloin ne saattavat yksinkertaisuuden
vuoksi poiketa liitteessd 1 olevasta mallista. Toimivaltai-
sille viranomaisille on kuitenkin toimitettava kaikki 3
artiklan mukaiset asiakirjat ja todistusaineisto.

2. Hakemus ja kaikki lisikirjeenvaihto on tehtivid sen
jisenvaltion, jolle hakemus osoitetaan, virallisella kielelld
tai yhdelld sen virallisista kielistd, jota on kiytettiva koko
hakijaa koskevan menettelyn ajan.

3. Hakemukseen on liitettdvd, joko alkuperdisini tai
jaljennoksini, kaikki sen tutkimiseksi tarvittavat asiakirjat
ja todistusaineisto, erityisesti sopimus, joka on tehty jalos-
tustoiminnot hakijan lukuun kolmannessa maassa suorit-
tavan yrityksen kanssa, tai muu tillaista sopimusta
vastaava kirjallinen todiste. Hakemukseen voi liittda lisisi-
vuja, jos tiettyja yksityiskohtia on tarpeen kasitelld laajem-
min. Kaikki hakemukseen liitetyt asiakirjat, todistusai-
neisto tai lisisivut ovat erottamaton osa hakemusta. Liite-
asiakirjojen méadrd on mainittava hakemuksessa.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat pyytii lisatietoja, jos ne
ovat tarpeen hakemuksen tutkimiseksi. Uuden pyynnén
tueksi toimivaltaiset viranomaiset voivat tarvittaessa
hyviksya viittauksen aikaisempaan hakemukseen.

4. Ennakkolupahakemus voi koskea ainoastaan yhti
jalostettujen tuotteiden luokkaa ja yhtd tiettyd kolmatta
maata.

5.  Kun hakemus koskee tuotetta, joka on kyseisessd
kolmannessa maassa taloudellisesti vaikuttavan ulkoisen
jalostuksen osalta miéirirajoituksen alaista, hakijan on
ilmoitettava, ettei hin ole tehnyt eikd tee toista samaa
luokkaa ja kolmatta maata koskevaa pyyntda toisen jésen-
valtion toimivaltaisille viranomaisille, ennen kuin hin on
saanut edellisti ennakkolupahakemusta koskevan paatok-
sen. Jos hin on saanut tietyn luokan ja kolmannen maan
osalta ennakkoluvan samalle kiintion kéyttdjaksolle,
hinen on uutta pyyntdd tehdessiin mainittava saamansa
ennakkolupa.

6. Perusasetuksen 3 artiklan 4 kohdan ensimmiisen
alakohdan perusteella tehdyissi pyynndissi mairit eivit
voi olla suurempia kuin taloudellisesti vaikuttavassa ulkoi-
sessa jalostuksessa vertailuaikana tietyn luokan ja
kolmannen maan osalta suoritetun jalostustoiminnan
kokonaismiiri, jota koskevat muutokset on tarvittaessa
tehty perusasetuksen 3 artiklan 4 kohdan toisen ja
kolmannen seki 5 kohdan viidennen ja kuudennen
alakohdan mukaisesti.

Perusasetuksen 3 artiklan § kohdan ensimmaiisestd
kolmanteen alakohdan perusteella tehdyissi pyynnéissa

maard kutakin tiettyd maata kohden ei voi olla suurempi
kuin liitteessd III oleva kunkin luokan miiri. Hakemuk-
sessa pyydetyn kolmansissa maissa tapahtuvan jalostuksen
kokonaisarvo voi kuitenkin 2 artiklan 4 kohdan mukai-
sesti olla enintddn 50 prosenttia hakijan yhteisétuotannon
arvosta, ottaen tarvittaessa huomioon samalle kiintdjak-
solle my6nnetyt aiemmat luvat.

7. Hakijan on sitouduttava pitimiin varastokirjanpitoa,
jonka avulla valvova tullitoimipaikka voi valvoa viliaikai-
sesti vietyjen tavaroiden ja jilleentuotujen jalostettujen
tuotteiden miaaria.

8. Kun hakija jattad hakemuksen, jonka hin tai hinen
valtuuttamansa edustaja on allekirjoittanut, hakija ilmaisee
aikomuksensa hyotyd menettelystd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta seuraamuksia, joita mahdollisesti sovelletaan
jisenvaltioiden voimassa olevien sddntéjen mukaisesti,
sekd vakuuttaa, etti

— hakemuksessa annetut tiedot ovat oikeita,

— liitteend olevat asiakirjat tai todistusaineisto ovat aidot
ja

— kaikki ennakkoluvan saamiseen ja kiyttdén perusase-
tuksen tai tim@n asetuksen mukaisesti liittyvit velvoit-
teet ja edellytykset tdyttyvit tai ne tiytetidn tarvit-
taessa. -

4 artikla
Hakemuksen tarkistaminen

1. Saatuaan hakemuksen, jonka mukana ovat asiakirjat
ja todistusaineisto, toimivaltaiset viranomaiset tarkistavat
hakemuksen sisillén. Jos hakemus on epitarkka tai puut-
teellinen tai jos sen perusteella ei voida paittai, tiytty-
viatkd kaikki ennakkoluvan myo6ntimisen edellytykset,
viranomaiset voivat pyytii lisitietoja.

2. Jos hakija on jittinyt hakemuksen toisen jisenval-
tion toimivaltaisille viranomaisille kuin sen, johon hin on
sijoittunut tai jossa yhteisOtuotanto tapahtuu, toimival-
taiset viranomaiset neuvottelevat niiden kyseisten jisen-
valtioiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa. Nimi
toimittavat kaiken pyydetyn tiedon mahdollisimman
nopeasti, kuitenkin viimeistian kahden viikon kuluttua
tietoa koskevan pyynnon saamisesta. Tillaisia neuvotteluja
voidaan tarvittaessa kidydi muissakin tapauksissa.

3. Kun ennakkoluvan myontimisen edellytykset eivit
tiyty, toimivaltaiset viranomaiset hylkiavat hakemuksen.
Hakemuksen hylkddmispddtds on ilmoitettava hakijalle
kirjallisena ja sithen on liitettdvid hylkddmisen perustelut.
Jos hakijan antamat tiedot ovat puutteelliset, toimival-
taiset viranomaiset asettavat midrdajan hakemuksen
tiydentimiselle, jolloin hakemusta ei voida hyliti ennen
mairaajan loppua.
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4. Jos toimivaltaisten viranomaisten mielestd kaikki
ennakkoluvan myontimisen edellytykset tiyttyvit, ne
ilmoittavat komissiolle kyseiset mairat, luokat ja
kolmannet maat ja, jos ulkoinen jalostus kasittia neule-
tuotteiden valmistuksen suoraan langasta, viliaikaisesti
viedyn langan painon.

5 artikla

Ennakkoluvan mydntiminen, mititdiminen tai
kumoaminen

1. Ennakkoluvan myontivit ne toimivaltaiset viran-
omaiset, joille hakemus on osoitettu liitteessd II tarkoite-
tussa muodossa.

Ennakkolupa tehdiin kolmena kappaleena. Ensimmai-
nen, johon merkitian maininta "alkuperiinen” ja numero
1, annetaan hakijalle ja toinen, johon merkitidin maininta
"toimivaltaisen viranomaisen kappale” ja numero 2, jai
luvan myéntivin viranomaisen siilytettavaksi, kun taas
kolmas, johon merkitian maininta “valvovan tullitoimi-
paikan kappale” ja numero 3, lahetetdin valvovaan tulli-
toimipaikkaan 13 artiklan mukaisesti. Jos ne toimival-
taiset viranomaiset, joille hakemus osoitetaan, suorittavat
valvovan tullitoimipaikan valvontatehtavit, jaljenndstd
numero 3 ei vaadita.

Ennakkolupa voidaan antaa sihkoisesti, mikali niilld tulli-
toimipaikoilla, joita asia koskee, on pidsy kyseiseen
lupaan tietokoneverkon vilityksella.

2. Kun hakemus koskee sellaisten tuotteiden luokkaa,
joiden luovuttaminen vapaaseen liikkeeseen on perusase-
tuksen 1 artiklan 3 kohdassa miiritettyjen toimenpiteiden
alaista, toimivaltaiset viranomaiset antavat ennakkoluvan
ainoastaan, jos komissio on vahvistanut sen miérin olevan
kiytettivissd, josta hakemusta kisittelevit viranomaiset
ovat antaneet tiedot asetuksen (ETY) N:o 3030/93 liit-
teessi VII olevien menettelyjen mukaisesti. Komissio
vastaa kaikkiin hakemuksiin viipymittd ja aina kun
mahdollista sihkoisesti.

Kun hakemus koskee sellaisten tuotteiden luokkaa, jotka
eivit ole perusasetuksen 11 artiklan 3 kohdan mukaisesti
madrirajoituksen alaisia, ennakkolupa mydnnetiin, kun
madristd on annettu tieto komissiolle.

3.  Ennakkolupa voi koskea ainoastaan yhti jalostettujen
tuotteiden luokkaa ja yhti tiettyd kolmatta maata.

4. Mikili komissio on vahvistanut, etta kyseisen kiin-
tién osalta pyydetty miird on kiytettivissi, toimivaltaiset
viranomaiset myontivit ennakkoluvan enintiin §
tybpaivin kuluessa komissio vahvistuksesta.

5. ‘Toimivaltaiset viranomaiset pitivit tiedostoa hakijan
pyynndsti ja hinelle mydnnetyistd madristi ja varmistavat,
tarvittaessa yhteistydssi muiden asianosaisten jasenval-
tioiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa, ettd kyseiset

midrit eivit ylitdi perusasetuksen 3 artiklan 4 ja S
kohdassa tarkoitettuja mairii.

6. Hakijan pyytdessi ennakkolupaan muutosta sovelle-
taan asetuksessa (ETY) N:o 2454/93 olevan 497 artiklan 3
kohtaa soveltuvin osin.

7.  Jos toimivaltaiset viranomaiset saavat selville, ettei
jotakin ennakkoluvan myontimisen edellytyksisti ole
tiytetty, ennakkolupaan sovelletaan asetuksen (ETY) N:o
2913/92 paitdksen mititdimistd ja kumoamista koskevia
8, 9 ja 10 artikloita.

6 artikla
Osittainen ennakkolupa

1. Ennakkoluvan myoéntineen jisenvaltion toimival-
taiset viranomaiset voivat myontii yhden tai useamman
osittaisen ennakkoluvan sitd pyytaville ennakkoluvan
haltijalle, joka esittdd kyseisen luvan kappaleen numero 1.
Valvova tullitoimipaikka voidaan valtuuttaa myéntimiin
osittaisia ennakkolupia.

2.  Osittaisia ennakkolupia myontiviat viranomaiset
vihentdvat kyseiset paljoudet aikaisemmin myoénnettyjen
ennakkolupien kappaleista numero 1, 3 ja mahdollisesti 2.
Tallaisissa tapauksissa kappaleisiin numero 1, 3 ja
mahdollisesti 2 lisitddn vahennettyjen méirien osalta
maininta "osittainen lupa” ja viitataan ajkaisemmin myén-
netyn luvan numeroon. Jos kappale numero 3 on jo lahe-
tetty valvovaan tullitoimipaikkaan, toimivaltaiset viran-
omaiset ilmoittavat valvovaan tullitoimipaikkaan osittai-
sesta ennakkoluvasta. Jos ensin mydnnetty ennakkolupa
tayttyy yhden tai useamman osittaisen luvan myo6nti-
misen seurauksena, toimivaltaiset viranomaiset siilyttivit
kyseisen ennakkoluvan kappaleen numero 1 ja ilmoittavat
valvovaan tullitoimipaikkaan.

3.  Osittaiseen lupaan merkitddn maininta "Osittainen
ennakkolupa” ja siihen sovelletaan samoja sdintdja kuin
varsinaisiin ennakkolupiin.

4.  Yksi osittainen ennakkolupa ei voi johtaa toisen osit-
taisen ennakkoluvan myontimiseen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 10 artiklan soveltamista.

7 artikla
Alueellinen voimassaolo

Ennakkoluvat ovat voimassa kaikissa jisenvaltioissa ja ne
voidaan esittdi kaikissa tullitoimipaikoissa, joilla on toimi-
valta soveltaa taloudellisesti vaikuttavaa jalostusmenettelya.
Sahkoigesti valitettyja ennakkolupia voidaan kiyttid vain
sellaisissa tullitoimipaikoissa, joilla on padsy kyseisiin
lupiin tietokoneverkon vilityksella.
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8 artikla
Siirto

Ennakkolupia ei voi siirtad, ja niitd voi kayttd ainoastaan
luvassa nimetty henkil6 tai hinen valtuuttamansa edustaja.

9 artikla
Asiakirjojen siilyttiminen

1. Toimivaltaisten viranomaisten on sailytettivd hake-
mukset ja niihin liitetyt asiakirjat yhdessa mahdollisen
myonnetyn ennakkoluvan kappaleen numero 2 kanssa,

2. Kun ennakkolupa on myénnetty, hakijan ja toimi-
valtaisten viranomiasten on siilytettiva alkuperdinen
hakemus tai sen jiljennds, siihen liitetyt asiakirjat ja lupa
vihintiin kolme vuotta sen kalenterivuoden péittymi-
sestd, jonka aikana lupa on myoénnetty.

3. Jos hakemus hylatiin tai ennakkolupa mititoidian
tai kumotaan, hakemuksen tai péaitoksen hylkidmispidtos
ja kaikki siihen litetyt asiakirjat on sailytettivi vihintidn
kolme kalenterivuotta sen kalenterivuoden paattymisesti,
jonka aikana hakemus hylittiin tai lupa mititéitiin tai
kumottiin. .

10 artikla
Luvan katoaminen ja korvaaminen

1. Jos ennakkolupa katoaa, alkuperiisen ennakkoluvan
mydntineet toimivaltaiset viranomaiset voivat luvanhal-
tijan pyynnostd myOntid korvaavan luvan. Korvaavan
luvan hakemuksen on sisillettiva allekirjoitettu ilmoitus,
jossa vakuutetaan viranomaisille ennakkoluvan kadonneen
ja ettei sitd sen loytyessd kiytetd, vaan palautetaan vilittd-
misti sen myéntineelle viranomaiselle.

2. Korvaavassa luvassa on oltava samat merkinnit ja
maininnat kuin korvatussa asiakirjassa. Se annetaan tuote-
midrille, joka vastaa kadonneessa asiakirjassa kdytettivissd
olevaa mairdd. Jos titi midrid ei voida todistaa, korvaavaa
lupaa ei voida myontaa.

Korvaavaan lupaan merkitiin joko maininta "Korvaava
ennakkolupa” tai "Korvaava osittainen ennakkolupa”, ja
siihen sovelletaan samoja sd4ntdja kuin varsinaisiin
ennakkolupiin.

3. Jos korvaava lupa katoaa, uutta korvaavaa lupaa ei
myénnetd kuin ainoastaan poikkeuksellisissa olosuhteissa.

11 artikla
Toimivaltaiset viranomaiset

Jasenvaltioiden on vahvistettava viranomaiset, joilla on
toimivalta myontaa ennakkolupia, ja ilmoitettava niistd
komissiolle. Komissio julkaisee nimi tiedot Euroopan
yhteisofen virallisen lebden C-sarjassa.

12 artikla
Miirdajat

1. Mydntdessddn ennakkolupia jisenvaltioiden toimival-
taisten viranomaisten on asetettava méaariaika, jona tavarat
on pantava viliaikaiseen vientimenettelyyn. Kyseinen
madrdaika voi olla enintdin kuusi kuukautta. Luvanhal-
tijan pyynndsti toimivaltaiset viranomaiset voivat

kuitenkin  pidentid  kokonaismiiriajan  yhdeksiksi
kuukaudeksi. ‘
2. Toimivaltaisten  viranomaisten on  asetettava

miirdaika, jonka aikana jalostetut tuotteet on jilleentuo-
tava, ottaen huomioon tavaroiden valmistuksen vaatima
aika. Kyseinen aika lasketaan viliaikaisen vientimenet-
telyn paattymisestd. Kyseistd aikaa voidaan luvanhaltijan
pyynnosti pidentid olosuhteiden niin vaatiessa.

3. Ennakkoluvan haltijan on palautettava lupa toimival-
taisille viranomaisille heti, kun se on kokonaan kiytetty
tai kun selviad, ettei siti kiyteti kokonaan. Jos haltija
tarvitsee lupaa jiljella olevien jalostettujen tuotteiden
jilleentuontia varten, hinen on otettava yhteys toimival-
taisiin viranomaisiin, jotka suorittavat tarvittavat toimenpi-
teet ja ilmoittavat asiasta valvovaan tullitoimipaikkaan.

MENETTELYJEN TOIMIMINEN

13 artikla
Valvova tullitoimipaikka

1. Rajoittamatta 14 artiklan S kohdan soveltamista
ennakkoluvassa mainittu taloudellisesti vaikuttavien
ulkoisten jalostusmenettelyjen osalta toimivaltainen tulli-
toimipaikka, jota kutsutaan valvovaksi tullitoimipaikaksi,
valvoo menettelyjen toimivuutta, erityisesti

a) ennakkoluvan kappaleen numero 3,
b) vienti- ja tuonti-ilmoitusten jiljennodsten ja

c) edelld 3 artiklan 7 kohdassa mainitun varastokirjan-
pidon avulla.

2. Jos valvova tullitoimipaikka saa tietoonsa, etti vienti
on pienempi kuin myonnetyt mairit, se ilmoittaa tisti
toimivaltaisille viranomaisille.
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3. Jasenvaltiot voivat valtuuttaa toimivaltaiset viranomai-
set, jotka myontivit ennakkolupia, suorittamaan osan tai
kaikki valvovan tullitoimipaikan tehtavit.

14 artikla

Tavaroiden viliaikainen vienti ja luovutus vapaaseen

liikkeeseen

1. Jollei tissi asetuksessa tai perusasetuksessa sdadetd
erityissidnnoksisti, sovelletaan asetusta (ETY) N:o
2913/92 ja (ETY) N:o 2454/93.

2. Viliaikaisen viennin menettelyt hoitava tullitoimi-
paikka antaa tiedon valvovalle tullitoimipaikalle vienti-il-
moituksen jiljennoksella.

3. Vapaaseen liikkeeseen luovuttava tullitoimipaikka

— vihentdi jilleentuodut miardt ennakkoluvasta, ja

— antaa tiedot valvovalle tullitoimipaikalle tuonti-ilmoi-
tuksen jiljennokselld.

4.  Tarvittavat tiedot voidaan vilittad sihkoisesti, mikali
tiedonkulun varmuus taataan ja jos tullitoimipaikassa on
padsy ennakkolupiin tietokoneverkon vilityksella.

5. Kun asetuksen (ETY) N:o 2913/92 mukainen
ulkoisen jalostuksen lupa ja timén asetuksen mukainen
ennakkolupa ovat olemassa samanaikaisesti, toimivaltaiset
viranomaiset voivat menettelyn valvomiseksi soveltaa
asetuksen (ETY) N:o 2913/92 ja (ETY) N:o 2454/93 asiaan
liittyvid sddnnoksid, 1—4 kohdan ja 13 artiklan 1 kohdan
sijasta.

RIKKOMUKSET

15 artikla

1. Huomatessaan, ettd tissi asetuksessa tai perusasetuk-
sessa saddettyja sddnt6jd rikotaan, tullitoimipaikkojen on
vilittdmisti ilmoitettava tisti ennakkoluvan myontaneelle
viranomaiselle.

2. Kukin jisenvaltio miirittid sovellettavat seuraa-
mukset sellaisissa tapauksissa, joissa toimivaltaiset viran-
omaiset huomaavat, etti ennakkolupahakemus joko
tarkoituksellisesti tai vakavan laiminlyénnin seurauksena
sisltad vadrid tietoja tai ettd muita tissi asetuksessa tai
perusasetuksessa sdddettyji sdint6ji on vakavasti rikottu.

HALLINNOLLINEN YHTEISTY)

16 artikla

1. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava komissiolle sen pyynnosti, sahkéisesti mikali
mahdollista, kyseisen asetuksen mukaisesti alueelleen
jilleentuotujen tavaroiden tilastotiedot.

Komissio ilmoittaa kyseiset tiedot muille jisenvaltioille,
sahkoisesti mikali mahdollista.

2.  Jos toimivaltaiset viranomaiset huomaavat, etti
maiidrit on kokonaan tai osittain jitetty kayttimitti tai
niista on luovuttu perusasetuksen 3 artiklan 4 ja 6 kohdan
mukaisesti, ne ilmoittavat, integroidun sihkoéisen tieto-
verkon vilitykselld, mikdli mahdollista, niisti viipymitti,
kuitenkin viimeistddn kahdenkymmenen piivin kuluttua
viennille asetetun médraajan tai luvan voimassaolon pait-

tymisesti.

3. Perusasetuksen 3 artiklan 4 kohdan ja 4 artiklan 3
kohdan mukaisesti jisenvaltioiden toimivaltaisten viran-
omaisten on kunakin vuonna ennen 15 pdivii tammi-
kuuta ilmoitettava komissiolle aikaisemmille edunsaajille
varatut kokonaismairit kunkin luokan ja kolmannen
maan osalta sekd perusasetuksen 3 artiklan 4 kohdan
toisen ja kolmannen alakohdan sekd § kohdan viidennen
ja kuudennen alakohdan perusteella mukautetut madrit.

4.  Perusasetuksen 2 artiklan 2 kohdan c alakohdan
mukaisesti jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
luettelo toimijoista ja tavaroista, joille ne edeltivini
vuonna myodnsivit yli 14 prosentin osuuden, mainiten
jokaisen tuotteen osalta tekstiililuokan, alkuperin ja
miirin (tarvittaessa nettopainot ja lisdyksikot).

LOPPUSAANNOKSET

17 artikla

Kumotaan asetukset (ETY) N:o 1828/83 (') ja (EY) N:o
1816/95(%). Tiamid kumoaminen ei vaikuta kyseisten
asetusten mukaisesti myonnettyjen  ennakkolupien
voimassaoloon.

Tima asetus tulee voimaan 1 pdivini tammikuuta 1996.

Olemassa olevia hakemuslomakkeita ja ennakkolupalo-
makkeita voidaan kuitenkin kayttdd 30 paivain kesdkuuta
1996.

() EYVL No L 180, 5.7.1983, s. 16
() EYVL No L 175, 27.7.1995, s. 21
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Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 20 pdivind joulukuuta 1995.

Komission puolesta
Mario MONTI

Komission jdsen



LIITE I
EUROOPAN YHTEISO

A 1 Hakija Tunnistusnumero (') 2 Hakemuksen numero ja pdivamaara
O
Osioite:
Puhelinnumero: Telekopionumero:
3 Pyydetty valvova tullitoimipaikka 4 Luvanvaraisen viennin viimeinen paivimaard
5 Jélleentuontiaika
2
= TALOUDELLISESTI VAIKUTTAVAA ULKOISTA
- . JALOSTUSTA KOSKEVA
< | 6 Tuotto/laskemistapa
= P ENNAKKOLUPAHAKEMUS (TEKSTIILIT)
o.
= 7 Alkuperd (jalostettujen tuotteiden) 8 Jalostusmaa
<
g Jélleentuotujen jalostettujen tuotteiden kuvaus 10 Luokkanumero [11 CN-koodi 12 Paljous (2) 13 Arvo (%)
14 Véliaikaisesti vietyjen tavaroiden kuvaus 15 Tavaroiden alkuperd (4) 16 CN-koodi 17 Paljous (3 18 Arvo
A

19 Jalostustoimien kuvaus

20 Ainoastaan virkakayttdon

21 Aikasemman luvan numero

22 Ehdotus jdlleentuotujen jalostettujen tuotteiden Ainoastaan virkakayttbon
tunnistamismenetelmaksi

(") Esim. alv

(2) Tarvittaessa paino ja liséyksikko

(%) Kankaan/langan jalostuksen arvo

(4) Jos valiaikaiseen vientiin siséityy muualta kuin EU:sta perdisin olevia tavaroita, mukaan on liitettévé lupa tai viittaus alkaisempaan kirjgenvaihtoon.
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KYSYMYKSIIN 2427 JA 32 ON VASTATTAVA KERRAN VUODESSA
(KYSYMYKSIIN 29—31 ON VASTATTAVA JOKAISESSA HAKEMUKSESSA)

24) Valmistatteko yhteis6ssd samanlaisia ja samalla valmistusasteella olevia tavaroita
kuin jilleentuotavat ja jalostetut tuotteet?

(Asetuksessa N:o 3036/94 olevan 2 artiklan 2 kohdan a alakohta)

25) Suoritatteko yhteisdssa sijaitsevassa tehtaassanne samanlaisten tavaroiden pii-
asialliset valmistustoiminnot (esimerkiksi ompelu tai neulonta niissd tapauk-
sissa, joissa vaatteet valmistetaan kokonaan langasta)?

(Asetuksessa N:o 3036/94 olevan 2 artiklan 2 kohdan a alakohta)

26) Oletteko siilyttinyt tekstiilien valmistustoiminnan yhteiséssd sekd tuotteiden
luonteen ettd niiden mdirdn osalta?

(Jos vastaus on kielteinen, mainitkaa syyti tai viitatkaa aikaisempaan kirjeen-
vaihtoon.)

(Asetuksessa N:o 3036/94 olevan 3 artiklan 3 kohta)

27) Onko yrityksenne ty6llisyystaso laskenut? (Jos vastaus on myonteinen,
mainitkaa sen syyt ja liittakdd tarvittaessa tiedot tai viitatkaa sen aikaisempaan
kirjeenvaihtoon.)

(Asetuksessa N:o 3036/94 olevan 5 artiklan 4 kohta)

28) Oletteko hakenut samalle kiint6jaksolle ennakkolupaa toisesta jasenvaltiosta?

(Jos vastaus on myonteinen, liittakdd jaljennds tai viitatkaa aikaisempaan
kirjeenvaihtoon.)

(Asetuksessa N:o 3036/94 olevan 3 artiklan 4 tai 5 kohta)

KYLLA

EI

29) Anotteko lupaa aikaisempana luvansaajana kyseisen luokan ja maan osalta?

(Jos vastaus on myonteinen, liittikaa todistus tai viitatkaa aikaisempaan kirjeen-
vaihtoon.)

(Asetuksessa N:o 3036/94 olevan 3 artiklan 4 kohta)
tai
30) Onko timi uusi hakemus kyseisen luokan ja maan osalta?

(Jos vastaus on myonteinen, liittakda todistus — tai viitatkaa aikaisempaan
kirjeenvaihtoon — siitd, ettd kolmansissa maissa suoritetun jalostuksen arvo ei
ylitd 50:ti prosenttia edeltidvin vuoden yhteisStuotantonne arvosta.)

(Asetuksessa N:o 3036/94 olevan 3 artiklan 5 kohdan toinen ja kolmas
alakohta)

Jos vastasitte kysymykseen numero 30,

31) Haetteko lisilupaa kyseisten luokan ja maan osalta?

(Jos vastaus on myonteinen, liittdkda todistus — tai viitatkaa aikaisempaan
kirjeenvaihtoon — siitd, ettd aikaisemmasta luvasta on jilleentuotu 50
prosenttia tai viety 80 prosenttia)

(Asetuksessa N:o 3036/94 olevan 3 artiklan 5 kohdan neljis alakohta)
Lisksi, jos vastasitte kysymykseen numero 30,

32) Sisiltyykd edeltivin vuoden yhteisdtuotantoon alihankkijoiden tuotantoa?

(Jos vastauksenne on myonteinen eikd titd tietoa ole vield annettu, liittakaa
alihankkijoiden ilmoitukset siitd, etteivit ne hae lupaa samoille mairille.)

(Asetuksessa N:o 3036/94 olevan 2 artiklan 2 kohdan a alakohta)
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Mini allekirjoittanut vakuutan, etti tihan hakemukseen sisaltyvat tiedot ovat todenmukaiset ja siihen liitetyt
asiakirjat ovat aidot, seké liitin seuraavat asiakirjat:

1) Sopimukset,
2) todisteet viliaikaisesti vietyjen tavaroiden alkuperists, ja
3) muut tihan hakemukseen liittyvat asiakirjat (numeroituina).

Sitoudun myos

i) esittdmaén toimivaltaisten viranomaisten pyynnosti kaikki lisdasiakirjat tai -tiedot, joita ne pitavit tarpeel-
lisina ennakkoluvan myontimiseksi, ja hyviksyn tarvittaessa toimivaltaisten viranomaisten suorittamat
lupaa koskevat, varastokirjanpitoon kohdistuvat tarkastukset,

i) sgilyttimadn tillaisen varastokirjanpidon kolmen kalenterivuoden ajan sen kalanterivuoden paittymisests,
jona lupa/luvat my6nnetiéin,

iii) huolehtimaan viliaikaisesti vietyjen ja jalleentuotujen tavaroiden selkeisti tunnistettavuudesta,

iv) saattamaan kiytettiviaksi kaiken muun tiedon tai néytteet, jotka toimivaltaiset viranomaiset katsovat valtti-
mittdmiksi timin luvan kiytén valvomiseksi,
ja

v) palauttamaan ennakkoluvan viimeistiin viidentoista paivin kuluttua sen voimassaoloajan paittymisesti.

Pyydin ennakkoluvan mydntimisti hakemuksessa luetelluille tavaroille.

ALLEKIR JOITUS PAIVAMAARA

(Ilmoittakaa, toimitteko toisen henkildn edustajana hinen
nimissi4n tai puolestaan, ja liittikid jiljennds luvastanne
toimia hianen puolestaan.)



LIITE IT

EUROOPAN YHTEISO
1 1 Haltija Tunnistusnumero 2 Hakemuksen numero ja paivimaara
O
Osoite:
Puhelinnumero: Telekopionumero:

3 Valvova tullitoimipaikka

4 Luvanvaraisen viennin viimeinen pdivimaara

5 Jélleentuontiaika

=
E TALOUDELLISESTI VAIKUTTAVAA ULKOISTA
= [ Toonolaskemistapa JALOSTUSTA KOSKEVA ENNAKKOLUPA
e (TEKSTIILIT)
=]
E 7 Alkuperd (jalostettujen tuotteiden) 8 Jalostusmaa
9 Jalleentuotujen jalostettujen tuotteiden kuvaus 10 Luokkanumero |11 CN-koodi 12 Paljous 13 Arvo
14 Valiaikaisesti vietyjen tavaroiden kuvaus 15 Tavaroiden alkupera 16 CN-koodi 17 Paljous 18 Arvo
1

19 Jalostustoimien kuvaus

20 Ainoastaan virkakayt6on

22 Jalleentuotujen jalostettujen tuotteiden
tunnistamismenetelmaksi

23 Lupa mybnnetty:

Nimi:
Puhelinnumero:

Telekopionumero:

Allekirjoistus:




24 Paljous (") 25 CN-koodi 26 Vapaasta liikkeestd annetun asiakirjan numero

27 Jasenvaltio, allekirjoitus, paivimaara ja tulliviranomaisten
leima

(") Ruudussa A ilmoitetaan kytettavissa oleva paljous ja ruudussa B vihennettavd paljous.




EUROOPAN YHTEISO

2

JALJENNOS TOIMIVALTAISTA VIRANOMAISTA VARTEN

1 Haltija Tunnistusnumero 2 Hakemuksen numero ja paivimaara
0O
Osoite:
Puhelinnumero: Telekopionumero:

3 Valvova tullitoimipaikka

4 Luvanvaraisen viennin viimeinen paivimaara

5 Jélleentuontiaika

6 Tuotto/laskemistapa

TALOUDELLISEST! VAIKUTTAVAA ULKOISTA
JALOSTUSTA KOSKEVA ENNAKKOLUPA

(TEKSTIILIT)
7 Alkupera (jalostettujen tuotteiden) 8 Jalostusmaa
9 Jilleentuotujen jalostettujen tuotteiden kuvaus 10 Luokkanumero |11 CN-koodi 12 Paljous 13 Arvo
14 Viliaikaisesti vietyjen tavaroiden kuvaus 15 Tavaroiden alkuperd 16 CN-koodi 17 Paljous 18 Arvo

n

19 Jalostustoimien kuvaus

20 Ainoastaan virkakayt6on

22 Jilleentuotujen jalostettujen tuotteiden
tunnistamismenetelmaksi

23 Lupa myonnetty:

Nimi:
Puhelinnumero:

Telekopionumero:

Allekirjoistus:




24 Paljous (') 25 CN-koodi 26 Vapaasta liikkeestd annetun asiakirjan numero

27 Jésenvaltio, allekirjoitus, pdivimaéra ja tulliviranomaisten
leima

() Ruudussa A ilmoitetaan kdytettavissé oleva paljous ja ruudussa B vahennettava paljous.
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3

JALJENNOS VALVOVAA TULLITOIMIPAIKKAA VARTEN

2 Hakemuksen numero ja paivimaara

1 Hattija Tunnistusnumero
O
Osoite:
Puhelinnumero: Telekopionumero:

3 Valvova tullitoimipaikka

4 Luvanvaraisen viennin viimeinen paivimaara

5 Jélleentuontiaika

TALOUDELLISESTI VAIKUTTAVAA ULKOISTA

6 Tuotto/laskemistapa

JALOSTUSTA KOSKEVA ENNAKKOLUPA
(TEKSTIILIT)

7 Alkupera (jalostettujen tuotteiden) 8 Jalostusmaa

9 Jilleentuotujen jalostettujen tuotteiden kuvaus

10 Luokkanumero {11 CN-koodi 12 Paljous 13 Arvo

14 Viliaikaisesti vietyjen tavaroiden kuvaus

15 Tavaroiden alkuperd 16 CN-koodi 17 Paljous 18 Arvo

w

19 Jalostustoimien kuvaus

20 Ainoastaan virkakéytoon

22 Jalleentuotujen jalostettujen tuotteiden
tunnistamismenetelmaksi

23 Lupa myénnetty:

Nimi:
Puhelinnumero:

Telekopionumero:

Allekirjoistus:




24 Paljous (") 25 CN-koodi 26 Vapaasta liikkeestd annetun asiakirjan numero

27 Jésenvaltio, allekirjoitus, paivimaari ja tulliviranomaisten
leima

(") Ruudussa A ilmoitetaan kdytettdvissa oleva paljous ja ruudussa B vahennettdvé paljous.
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LIITE IIT

Perusasetuksen 3 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut enimmadismadrit

Luokka

Enimmiismiiri

5,67, 8

14, 15, 16, 17, 21, 26, 27, 29, 73, 74
4, 13, 24, 31

12

18, 68, 76, 78, 83

159, 161

80 000 kappaletta
40 000 kappaletta
100 000 kappaletta
120 000 paria

7 tonnia

3 tonnia




